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Ataur Belal is Professor of Accounting at Sheffield University Management School. His current research
focuses on sustainability accounting and accountability, sustainable development goals, NGO accountability .
and corporate human rights accountability. He is an Associate Editor of Accounting Forum. His work has \
appeared in various interdisciplinary journals including Environmental Politics, Sustainable Development,

dccounting Auditing and Accountability Journal, Accounting Forum, Critical Perspectives on Accounting,
Business Ethics: A European Review, Journal of Business Ethics and Work, Employment and Society.

The main aim of this seminar is to examine the translation process of ambitious global frameworks such as
Sustainable Development Goals (SDGs) at the micro individual organisational level. While various studies
have examined the implementation of SDGs at the global and national levels, less research attention.has

’f)een given to the micro individual level implementation. Using the lens of translation theory, | propose a range
: research methods to address the research questions. Such methods include textual analysis, in-depth case
studies and interviews.
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